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חֲז֖וֹן1
दशर्न
H2377

בַדְיָה֑ עֹֽ
ओबद्याहको
H5662

ה־ כֹּֽ
यसरी
H3541

אָמַר֩
भन्नुहुन्छ
H0559

י אֲדֹנָ֨
परमप्रभु
H0136

יְהוִ֜ה
परमेश्वरले
H3069

לֶאֱד֗וֹם
एदोमको–बारेमा
H0123

ה שְׁמוּעָ֨
समाचार
H8052

עְנוּ שָׁמַ֜
सुन्यां–हामीले
H8085

מֵאֵ֤ת
बाट
H0854

יְהוָה֙
परमप्रभुबाट
H3068

וְצִיר֙
र–दूत

בַּגּוֹיִם֣
जाितहरूबीच

ח שֻׁלָּ֔
पठाइएको–छ
H7971

ק֛וּמוּ
उठ

וְנָק֥וּמָה
र–उठां–हामी

עָלֶיהָ    
यसको–िवरुद्ध

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
युद्धको–लािग
H4421

यो ओबिदयाको दशर्न हो। परमप्रभु मेरा मािलकले एदोमको िवषयमा यसो भन्नुहुन्छः हामीले परमप्रभु परमेश्वरबाट एउटा िववरण सुन्यौ। देशहरूमा एउटा 
राजदूत पठाइएको िथयो। उनले भने, “आऊ, एदोमको िबरूद्ध युद्ध गरौ।”

הִנֵּ֥ה2
हेर
H2009

ן קָטֹ֛
सानो

יךָ נְתַתִּ֖
बनाएको–छु–ितमीलाइर्
H5414

בַּגּוֹיִם֑
जाितहरूबीच

בָּז֥וּי
तुिच्छएका
H0959

ה אַתָּ֖
ितमी

ד׃ מְאֹֽ
अत्यन्तै
H3966

“एदोम, म ितमीलाइर् सब भन्दा सानो देश बनाइर् िदनेछु। मािनसहरूले ितमीलाइर् घृणा गनेर्छन्।

זְד֤וֹן3
घमण्डले
H2087

לִבְּךָ֙
ितम्रो–ह्रदयको

ךָ הִשִּׁיאֶ֔
छलेको–छ–ितमीलाइर्
H5377

שֹׁכְנִ֥י
बस्ने
H7931

בְחַגְוֵי־
चट्टानको–फाटहरूमा
H2288

לַע סֶּ֖
चट्टानको
H5553

מְר֣וֹם
उच्चतामा
H4791

שִׁבְתּ֑וֹ
उसको–बसोबासको
H7675

אֹמֵר֣
भन्ने
H0559

בְּלִבּ֔וֹ
आफ्नो–मनमा

י מִ֥
कसले
H4310

נִי יוֹרִדֵ֖
ओलार्उने–छ–मलाइर्
H3381

רֶץ׃ אָֽ
भूिममा
H0776

ितम्रो आफ्नो घमण्डले ितमीलाइर् धोका िदएकोछ। ितमी अग्लो पहडहरूको गुफामाहरू बस्नेछौ। ितम्रो घर पहाको अग्लाइर्मा छ र ितमी आफ्नो मनमा भन्छौ 
िक ‘मलाइर् कसैले पिन तल जमीनमा खसाल्न सक्तंन।’”

אִם־4
यिद

יהַּ תַּגְבִּ֣
उच्च–पाछार्
H1361

שֶׁר כַּנֶּ֔
चीलजस्तै
H5404

וְאִם־
र–यिद

ין בֵּ֥
बीचमा
H0996

ים כּֽוֹכָבִ֖
ताराहरूको
H3556

ים שִׂ֣
राख्छौ

קִנֶּ֑ךָ
गुडँ–ितम्रो
H7064

ם מִשָּׁ֥
त्यहाँबाट
H8033

ידְךָ֖ אוֹרִֽ
ओलार्उनेछु–ितमीलाइर्
H3381

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको
H3068

परमेश्वर परमप्रभु भन्नुहुन्छ: “यद्यिप ितमीले चील जस्तै मािथ उड् यौ, अिन आफ्नो गुडँ ताराहरूको बीचमा बनायौ भने पिन, म ितमीलाइर् त्यहाँबाट तल 
ल्याउँनेछु।

אִם־5
यिद

ים גַּנָּבִ֤
चोरहरू
H1590

בָּאֽוּ־
आए
H0935

לְךָ֙
ितमीकहाँ

אִם־
यिद

שׁ֣וֹדְדֵי
लुटेराहरू
H7703

יְלָה לַ֔
रातको
H3915

אֵי֣ךְ
कित

יתָה נִדְמֵ֔
नष्ट–भएका–छौ–ितमी
H1820

הֲל֥וֹא
के–चोनेर्छैन
H3808

יִגְנְב֖וּ
चोछर्न्
H1589

דַּיָּ֑ם
पुग्नेजित–मात्र
H1767

אִם־
यिद

צְרִים֙ בֹּֽ
द्राखा–िटप्नेहरू
H1219

אוּ בָּ֣
आए
H0935

ךְ לָ֔
ितमीकहाँ

הֲל֖וֹא
के–छोड्छन्
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֥
छोड्ने–नै
H7604

עֹלֵלֽוֹת׃
िटप्ने–द्राखाहरू
H5955

ितमी साँच्चै नै सवर्नाश हुनेछौ! हेर यिद कुनै चोर ितमी कहाँ आए, जब राती डाकु आए, ितनीहरू आफ्नो िनिम्त यथेष्ट हुने मात्र लुटेर जानेछ। यिद ितम्रो 
दाखको बारीमा दाख चोनर् आए दाख िटपी सकेपिछ उसले पिन आफ्नो पछाडी केही नकेही छोडेर जान्छ।

אֵי֚ך6ְ
कित

נֶחְפְּשׂ֣וּ
खोिजएको–छ
H2664

ו עֵשָׂ֔
एसावलाइर्
H6215

נִבְע֖וּ
पत्ता–लािगयो
H1158

מַצְפֻּנָֽיו׃
उसका–लुकेका–धनहरू
H4710
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तर हे एसाव! ितमीबाट ितम्रो सबै कुरो खोिसनेछ। मािनसहरूले लुकाएको सबै भण्डार खोजेर िनकाल्नेछन्, अिन सबै भेट्उ नेछन्।

ד־7 עַֽ
सीमानासम्म
H5704

הַגְּב֣וּל
सीमाना
H1366

שִׁלְּח֗וּךָ
पठाएको–छ–ितमीलाइर्
H7971

כֹּ֚ל
सबै
H3605

י אַנְשֵׁ֣
मािनसहरू
H0376

ךָ בְרִיתֶ֔
ितम्रो–सिन्धका
H1285

הִשִּׁיא֛וּךָ
छलेको–छ–ितमीलाइर्
H5377

יָכְל֥וּ
िजतेका–छन्
H3201

לְךָ֖
ितमीलाइर्

י אַנְשֵׁ֣
मािनसहरू
H0376

שְׁלֹמֶךָ֑
ितम्रो–शािन्तका
H7965

לַחְמְךָ֗
ितम्रो–रोटी
H3899

ימוּ יָשִׂ֤
राख्नेछन्

מָזוֹר֙
पासो
H4204

יךָ תַּחְתֶּ֔
ितम्रो–मुिन
H8478

ין אֵ֥
छैन
H0369

תְּבוּנָה֖
बुिद्ध
H8394

בּֽוֹ׃
यसमा

ितम्रा िमत्र राष्ट्रहरूले ितमीलाइर् आक्रमण गछर्न् र िसमानाबाट ितमीलाइर् तान्छन्। ितनीहरू ितम्रा िमत्रहरू हुन् भनी मािनएका छन्। तर ितनीहरूले ितमीलाइर् 
धोका िदन्छन् र ितमीलाइर् पराजय गछर्न्। ती जसले ितम्रो रोटी ितमीिसत िमलेर खान्छन् ितनीहरूले ितम्रो िवरूद्ध पड् यन्त्र गिररहेका छन्। र ितमीलाइर् त्यो 
थाहासम्म पिन हुदैँन।”

הֲל֛וֹא8
के–त्यस–िदन
H3808

בַּיּ֥וֹם
त्यस–िदन
H3117

הַה֖וּא
त्यो
H1931

נְאֻם־
वचन
H5002

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

י וְהַאֲבַדְתִּ֤
र–नाश–गनेर्छु
H0006

חֲכָמִים֙
बुिद्धमानहरूलाइर्
H2450

אֱד֔וֹם מֵֽ
एदोमबाट
H0123

וּתְבוּנָה֖
र–सम्झदारी
H8394

מֵהַ֥ר
पहाडबाट
H2022

ׂו׃ עֵשָֽ
एसावको
H6215

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “त्यस िदन एदोमको बुिद्धमानी मािनसहरूलाइर् नष्ट पानेर्छु अिन एसावको पहाडबाट समझदार मािनसहरूलाइर् नष्ट पानेर्छु।

וְחַתּ֥ו9ּ
र–त्रस्त–हुनेछन्
H2865

יךָ גִבּוֹרֶ֖
ितम्रा–बिलयाहरू
H1368

תֵּימָן֑
तेमान
H8487

לְמַ֧עַן
तािक
H4616

רֶת־ יִכָּֽ
नाश–होस्
H3772

ישׁ אִ֛
प्रत्येक–मािनस
H0376

מֵהַ֥ר
पहाडबाट
H2022

ו עֵשָׂ֖
एसावको
H6215

טֶל׃ מִקָּֽ
संहारद्वारा
H6993

त्यस समय तेमान, ितम्रो शिक्तशाली मािनसहरू डराउँने छन्। अिन एसाव पहाडको प्रत्येक मािनस नष्ट हुनेछन्।

מֵחֲמַ֛ס10
िहंसाकारण
H2555

יךָ אָחִ֥
ितम्रो–भाइ
H0251

ב יַעֲקֹ֖
याकूबिवरुद्ध
H3290

תְּכַסְּךָ֣
ितमीलाइर्–छोप्नेछ
H3680

ה בוּשָׁ֑
लज्जाले
H0955

תָּ וְנִכְרַ֖
र–ितम्रो–नाश–हुनेछ
H3772

ם׃ לְעוֹלָֽ
सदाको–लािग
H5769

ितमी लाजले पूिरने छौ अिन ितमी सधंको िनिम्त नष्ट हुनेछौ। िकनिक आफ्नो भाइ याकूब प्रित ितमी अत्यन्तै िनदर्यी भयौ।

בְּיוֹם11֙
त्यस–िदन
H3117

דְךָ֣ עֲמָֽ
ितमी–उिभएका
H5975

גֶד מִנֶּ֔
टाढाबाट
H5048

בְּי֛וֹם
त्यस–िदन
H3117

שְׁב֥וֹת
कैद–लगेको
H7617

ים זָרִ֖
परदेशीहरूले

חֵיל֑וֹ
उसको–धनसम्पित्त
H2428

ים וְנָכְרִ֞
र–िवदेशीहरू
H5237

אוּ בָּ֣
पसे
H0935

]שערו[
[]
H8179

יו( )שְׁעָרָ֗
उसका–ढोकाहरूमा
H8179

וְעַל־
र–मािथ

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
यरूशालेम
H3389

יַדּ֣וּ
िचठ्ठा–हाले
H3032

ל גוֹרָ֔
गोला
H1486

גַּם־
ितमी–पिन
H1571

ה אַתָּ֖
ितमी

כְּאַחַ֥ד
एकजस्तै
H0259

ם׃ מֵהֶֽ
तीहरूमध्येको
H1992

त्यस समय ितमी सहायता िबना अकाेर् पिट्ट हुनेछौ। अपिरिचतले याकूबको भण्डार िलएर गयो। िवदेशीहरू इस्राएल शहरको दैलोबाट पस्यो, ती िवदेशीले िचट्ठा 
राखेर िनश्चय गरे िक ितनीहरूले यरूशलेमको कुन चाँिह भाग िलने। त्यससमय ितमी चाँिह अकाेर् ितर उिभरहेको िथयौ।

וְאַל־12
र–नहेर
H0408

רֶא תֵּ֤
हेनुर्–हुन्न
H7200

בְיוֹם־
िदनमा
H3117

אָחִי֙ךָ֙
ितम्रो–भाइको
H0251

בְּי֣וֹם
िदनमा
H3117

נָכְר֔וֹ
उसको–दुभार्ग्यको
H5235

וְאַל־
र–नखुशी–होऊ
H0408

תִּשְׂמַ֥ח
छोराहरू
H8055

לִבְנֵֽי־
यहूदाका

ה יְהוּדָ֖
यहूदामािथ
H3063

בְּי֣וֹם
िदनमा
H3117

אָבְדָ֑ם
तीको–िवनाशको
H0006

וְאַל־
र–नठूलो–पार
H0408

ל תַּגְדֵּ֥
मुख
H1431

יךָ פִּ֖
ितम्रो
H6310

בְּי֥וֹם
िदनमा
H3117

ה׃ צָרָֽ
कष्टको

ितमी आफ्नो भाइको िवपित्तमा, प्रित हाँस्यौ। ितमी त्यससमय खुशी िथयौ। जब मािनसहरूले यहूदालाइर् नष्ट पारे। उिनहरूको िवपित्तको समयमा, ितमीले 
ितनीहरूको िखल्ली उडायौ। ितमीले त्यसो गनुर् हुदैँन िथयो।
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אַל־13
नपस
H0408

תָּב֤וֹא
मेरा–जनताको–ढोकामा
H0935

ׁעַר־ בְשַֽ
ढोका
H8179

֙ עַמִּי
मेरा–जनताको

בְּי֣וֹם
िदनमा
H3117

ם אֵידָ֔
तीको–िवपित्तको
H0343

אַל־
नहेर
H0408

רֶא תֵּ֧
हेनुर्–हुन्न
H7200

גַם־
ितमी–पिन
H1571

ה אַתָּ֛
ितमी

בְּרָעָת֖וֹ
उसको–दुदर्शामा

בְּי֣וֹם
िदनमा
H3117

אֵיד֑וֹ
तीको–िवपित्तको
H0343

וְאַל־
र–नहात–लगाऊ
H0408

תִּשְׁלַ֥חְנָה
उसको–धनसम्पित्तमा
H7971

בְחֵיל֖וֹ
उसको–सैन्यमा
H2428

בְּי֥וֹם
िदनमा
H3117

אֵידֽוֹ׃
तीको–िवपित्तको
H0343

ितमी मेरो शहरको दैलोबाट िभत्र पसेर अिन उनीहरूको समस्यामा हाँस्यौ। ितमीले त्यसो गनुर् हुदैँन िथयो। उसको त्यस्तो िवपित्त उनीहरूको धनको भण्डार 
िलयौ ितमीले त्यस्तो गनुर् हुदैँन िथयो।

ל־14 וְאַֽ
र–नखडा–होऊ
H0408

תַּעֲמֹד֙
बाटोमा
H5975

עַל־
(-)

רֶק הַפֶּ֔
चौबाटोमा
H6563

ית לְהַכְרִ֖
नाश–गनर्लाइर्
H3772

אֶת־
(-)
H0853

פְּלִיטָי֑ו
उसका–भागेकाहरूलाइर्

וְאַל־
र–नसमात
H0408

תַּסְגֵּ֥ר
समपर्ण–नगर
H5462

יו שְׂרִידָ֖
बाँचेकाहरूलाइर्
H8300

בְּי֥וֹם
िदनमा
H3117

ה׃ צָרָֽ
कष्टको

ितमी दोबाटोहरूमा उसको जीवन बचाउँने चेष्टा गदर् भगुवालाइर् रोक्न उिभनु हुदैँन िथयो, ितमीले उसको बाँचेकाहरूलाइर् दुःखको िदनमा उसको हातमा 
सुिम्पनु हुदैँन िथयो।

י־15 כִּֽ
िकनिक

קָר֥וֹב
निजकै–छ
H7138

יוֹם־
िदन
H3117

יְהוָה֖
परमप्रभुको
H3068

עַל־
(-)

כָּל־
सबै
H3605

הַגּוֹיִם֑
जाितहरूमािथ

ר כַּאֲשֶׁ֤
जसरी

֙ עָשִׂי֙תָ
ितमीले–गयार्

יֵעָשֶׂ֣ה
गिरनेछ

ךְ לָּ֔
ितमीलाइर्

גְּמֻלְךָ֖
ितम्रो–फल
H1576

יָשׁ֥וּב
फिकंनेछ
H7725

ׁךָ׃ בְּראֹשֶֽ
ितम्रो–िशरमा

सबै देशहरूमा चाँडै नै परमप्रभु आउँनु हुने िदन आउँदैछ। ितमीले अन्य मािनसहरूसंग नराम्रो काम गरेकाछौ। त्यही नराम्रो काम ितमीले भोग्नु पनेर् छ। सबै 
नराम्रो कमर्हरूको फल थाप्लोमा पनेर्छ।

י16 כִּ֗
िकनिक

ר אֲשֶׁ֤ כַּֽ
जसरी

שְׁתִיתֶם֙
ितमीले–िपयौ
H8354

עַל־
(-)

הַר֣
पहाडमािथ
H2022

י קָדְשִׁ֔
मेरो–पिवत्रको
H6944

יִשְׁתּ֥וּ
िपउनेछन्
H8354

ל־ כָֽ
सबै
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
जाितहरूले

יד תָּמִ֑
िनरन्तर
H8548

וְשָׁת֣וּ
र–िपउनेछन्
H8354

וְלָע֔וּ
र–िनल्नेछन्

וְהָי֖וּ
र–हुनेछन्
H1961

כְּל֥וֹא
जस्तो–नभएकोजस्तो
H3808

הָיֽוּ׃
भएका–िथए
H1961

िकनिक जसरी ितमीले पिवत्र पहाडमा दाखरस िपएर खुशी मनायौ, त्यसरी नै सबै अन्य जाितहरूले िनरन्तर मेरो दण्ड िपउँनेछन् अिन उनीहरू सबै लोप भएर 
जानेछन्।

וּבְהַ֥ר17
र–पहाडमा
H2022

צִיּ֛וֹן
िसयोनको
H6726

תִּהְיֶה֥
हुनेछ
H1961

פְלֵיטָ֖ה
उद्धार
H6413

וְהָיָ֣ה
र–हुनेछ
H1961

דֶשׁ קֹ֑
पिवत्र
H6944

֙ וְיָֽרְשׁוּ
र–अिधकारमा–िलनेछन्
H3423

ית בֵּ֣
घरानाले

ב יַֽעֲקֹ֔
याकूबको
H3290

אֵ֖ת
(-)
H0853

שֵׁיהֶם׃   מוֹרָֽ
आफ्नो–उत्तरािधकारहरू
H4180

तर िसयोन पहाडमा केही जीिवतहरू हुनेछन्। र िसयोन पिवत्र हुनेछ। याकूबको देशले सबै चीजहरू फेिर पाउँनेछ जुन त्यसको िथयो।

וְהָיָה18֩
र–हुनेछ
H1961

בֵית־
घराना

ב יַעֲקֹ֨
याकूबको
H3290

שׁ אֵ֜
आगो
H0784

וּבֵ֧ית
र–घराना

יוֹסֵף֣
यूसुफको
H3130

ה לֶהָבָ֗
ज्वाला
H3852

וּבֵ֤ית
र–घराना

֙ עֵשָׂו
एसावको
H6215

שׁ לְקַ֔
खरानी
H7179

וְדָלְק֥וּ
र–बाल्नेछन्
H1814

בָהֶ֖ם
तीहरूमा

וַאֲכָל֑וּם
र–खानेछन्
H0398

א־ ֹֽ וְל
र–हुने–छैन
H3808

הְיֶה֤ יִֽ
हुने
H1961

שָׂרִיד֙
बाँचेकोइर्
H8300

לְבֵי֣ת
घरानालाइर्

ו עֵשָׂ֔
एसावको
H6215

י כִּ֥
िकनिक

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

ר׃ דִּבֵּֽ
भन्नुभयो
H1696
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याकूबको कुल बल्दै गरेको आगो जस्तै हुनेछ। यूसुफको घर आगोको ज्वाला जस्तै हुनेछ। तर एसावको देश चाँिह अगँार जस्तै हुनेछ। यहूदाका मािनसहरूले 
एदोमको मािनसहरूलाइर् नष्ट पानेर्छन्। एसावको राष्ट्रमा कोही पिन बाँच्नेछैन।” िकनभने परमप्रभु परमेश्वरले यसो भन्नु भएकोछ।

וְיָרְשׁ֨ו19ּ
र–अिधकारमा–िलनेछन्
H3423

גֶב הַנֶּ֜
नेगेवबासीले
H5045

אֶת־
(-)
H0853

הַר֣
पहाड
H2022

ו עֵשָׂ֗
एसावको
H6215

וְהַשְּׁפֵלָה֙
र–भूिम–बासीले
H8219

אֶת־
(-)
H0853

ים פְּלִשְׁתִּ֔
पिलश्तीहरूलाइर्
H6430

֙ וְיָרְשׁוּ
र–अिधकारमा–िलनेछन्
H3423

אֶת־
(-)
H0853

שְׂדֵ֣ה
मैदान

יִם אֶפְרַ֔
एफ्राइमको
H0669

וְאֵ֖ת
र–पिन
H0853

שְׂדֵ֣ה
मैदान

שֹׁמְר֑וֹן
सामिरयाको
H8111

ן וּבִנְיָמִ֖
र–िबन्यामीनले
H1144

אֶת־
(-)
H0853

ד׃ הַגִּלְעָֽ
िगलादलाइर्
H1568

तब नगेवका मािनसहरूले एसावको पहाडहरू अिधकार गनेर्छन् र बेंसीकाहरूले पिलश्तीको भूिमहरूमा अिधकार गनेर्छन्। यहूदाका मािनसहरूले एप्रैम र 
सामिरयाको भूिमहरूमा अिधकार गनेर्छन् र िबन्यामीनले िगलादलाइर् अिधकार गनेर्छ।

וְגָלֻת20֣
र–िनवार्िसतहरू
H1546

חֵל־ הַֽ
सेनाको
H2426

זֶּה הַ֠
यो
H2088

י לִבְנֵ֨
छोराहरूका

יִשְׂרָאֵ֤ל
इस्राएलका
H3478

ׁר־ אֲשֶֽ
जो

כְּנַעֲנִים֙
कनानीहरूबीच

עַד־
(-)
H5704

ת צָרְ֣פַ֔
सारपतसम्म
H6886

וְגָלֻ֥ת
र–िनवार्िसतहरू
H1546

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
यरूशालेमका
H3389

ר אֲשֶׁ֣
जो

בִּסְפָרַ֑ד
सपारदमा
H5614

רְשׁ֕וּ יִֽ
अिधकारमा–िलनेछन्
H3423

אֵ֖ת
(-)
H0853

י עָרֵ֥
शहरहरू

גֶב׃ הַנֶּֽ
नेगेवका
H5045

इस्रएलीहरूका िनवार्िसतहरूले कनानीहरूको भूिम सपाराद सम्म आफ्नो बनाउनेछन्। यहूदाका मािनसहरूलाइर् यरूशलेम छोडनु र सपारादमा बस्न िववश 
पािरएको िथयो। तर उनीहरूले नेगव शहरलाइर् अिधकार गनेर्छन्।

וְעָל֤ו21ּ
र–चढ्नेछन्
H5927

מֽוֹשִׁעִים֙
उद्धारकतार्हरू
H3467

בְּהַר֣
पहाडमा
H2022

צִיּ֔וֹן
िसयोनको
H6726

ט לִשְׁפֹּ֖
न्याय–गनर्लाइर्
H8199

אֶת־
(-)
H0853

הַר֣
पहाड
H2022

ו עֵשָׂ֑
एसावको
H6215

ה וְהָיְתָ֥
र–हुनेछ
H1961

יהוָה֖ לַֽ
परमप्रभुको
H3068

ה׃ הַמְּלוּכָֽ
राज्य
H4410

िवजयीहरू िसयोन पवर्तमा हुनेछन्। ती मािनसहरूले एसाव पवर्तका बािसन्दाहरूमािथ शासन गनेर्छन् र राज्य परमप्रभुको हुनेछ।
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